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DE - Gebrauchs- und Montageanleitung
Flachheizkdrper mit Wandkonsole lang WA30

EN - Instruction manual and installation instructions
Steel panel radiators with long wall bracket WA30

RU - PykoBofCTBO NO 3KCMayaTaLum 1 MOHTaxy
Mnockme paguatopsl ¢ AANHHLIM CTEHHbIM KpoHLWTenHom WA30



DE - Gebrauchsanleitung

Zulassiger Gebrauch

Die Konsolen dirfen nur zur Montage von
Heizkorpern verwendet werden.

Der Heizkorper darf nur zum Heizen von In-
nenraumen verwendet werden.

Jeder andere Gebrauch ist nicht bestimmungs-
gemafB und daher unzulassig.

Fehlgebrauch

Der Heizkorper ist nicht geeignet als Sitzgele-
genheit, Kletter- oder Steighilfe.

Sicherheitshinweise
» Vor der Montage diese Anleitung griindlich
lesen.

/\ GEFAHR

Lebensgefahr!

» Lage der Versorgungsleitungen (Strom,
Gas, Wasser) prifen.

» Keine Leitungen anbohren.

/\ WARNUNG

Personen- und Sachschaden!

» Untergrund auf Tragféhigkeit prifen.
Gewicht des befiillten Heizkorpers (siehe
Unterlagen des Herstellers) und mogliche
Zusatzlasten beachten.

» Befestigungsmaterial auf Eignung prifen
und auf die bauliche Situation abstimmen.

» Gesonderte Anforderungen, z.B. fir
offentliche Gebaude (Schulen o. A),
berlcksichtigen.

/A\ WARNUNG

Verbrennungsgefahr!

Die Oberflache des Heizkorpers kann bis zu

110 °C (230 °F) heiB werden.

» Seien Sie vorsichtig beim Berlhren des
Heizkorpers.

A\ VORSICHT

Verbriihungsgefahr beim Entliiften durch
herausspritzendes HeiBwasser!
» Schitzen Sie Ihr Gesicht und lhre Hande.

Wartung

» Entliiften Sie den Heizkorper nach der Inbe-
triebnahme und nach langeren Betriebsun-
terbrechungen.

» Verwenden Sie einen handelstblichen Ent-
[Gftungsschlissel.

Reinigung
» Verwenden Sie nur milde, nicht scheuernde
Reinigungsmittel.

Reklamation
» Wenden Sie sich an lhren Fachhandwerker.

Montage und Reparaturen

» Lassen Sie die Montage und Reparaturen
nur vom Fachhandwerker ausflihren, damit
Ihre Gewahrleistungsanspriche nicht erl-
schen.

Entsorgung

» Verpackung und nicht benétigte Teile dem
Recycling oder der ordnungsgemaBen
Entsorgung zufiihren. Die 6rtlichen Vor-
schriften beachten.

» Flhren Sie ausgediente Heizkorper mit Zu-

behor dem Recycling oder der ordnungs-
geméaBen Entsorgung zu. Beachten Sie die
ortlichen Vorschriften.

DE - Montageanleitung

Der Heizkorper darf nur von einem Fachhand-
werker montiert werden.

Sicherheitshinweise

» Vor der Montage/Inbetriebnahme diese An-
leitung grindlich lesen.

» Nach der Montage die Anleitung dem End-
verbraucher liberlassen.

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

» Gewicht des Heizkorpers beachten (siehe
Unterlagen des Herstellers).

» Ab 25 kg mit Hebeeinrichtung oder meh-
reren Personen arbeiten.




Einsatzbedingungen

» Betriebsbedingungen fir Warmwasser-
Heizungsanlagen gemaB DIN 18380 "VOB
Vergabe- und Vertragsordnung flr Baulei-
stungen" einhalten.

» Wasserbeschaffenheit geméaB VDI 2035
"Vermeidung von Schaden in Warmwasser-
Heizungsanlagen" einhalten.

» Einsatzgrenzen in Feuchtraumen gemaB
DIN 55900 "Beschichtungen fiir Raumheiz-
korper" beachten.

» Heizkdrper nur in geschlossenen Heizungs-
systemen einsetzen.

» Heizkdrper nur in der Schutzverpackung la-
gern und transportieren.

» Mindestabstande zwischen Heizkorper und
umgebenden Teilen fiir Luftzirkulation be-
achten.

Reklamation
» Anden Lieferanten wenden.

Entsorgung

» Verpackung und nicht benétigte Teile dem
Recycling oder der ordnungsgemaBen
Entsorgung zufiihren. Die 6rtlichen Vor-
schriften beachten.

Technische Merkmale

* Betriebsdruck: max. 10 bar

* Prifdruck: 1,3 x Betriebsdruck

* Vorlauftemperatur: HeiBwasser bis 110 °C
(230 °F)

Montage

Montage Konsolen (siehe Abb. 1-8)

» Befestigungsmaterial auf Schaden prifen.

» Werkzeug und  Befestigungsmaterial
(Schrauben, Scheiben und Dubel) bereitle-
gen. Nur zugelassene Schrauben und Diibel
verwenden, um die Traglast des Heizkor-
pers zu gewahrleisten (separat erhaltlich
beim Hersteller).

» Obere Bohrlécher anzeichnen:

— BezugsmaBe siehe Abb. B.

» Locher bohren und Diibel setzen. Wand-
baustoff beachten.

» Konsolen entsprechend dem gewinsch-
ten Wandabstand positionieren, an-
schrauben, ausrichten und festschrau-
ben.

» Untere Sicherungsschrauben montieren.
Dabei darauf achten, dass der Dibel biin-
dig zur Vorderkante der Konsole ist.

» Schallschutzclips an allen Konsolen montie-
ren.

» Aushebesicherungen an den auBeren Kon-
solen montieren.

Montage Heizkorper (sieche Abb. 9-10)

Heizkorper vor Beschadigung schiitzen

» Schutzverpackung bei der Montage nur an
den Befestigungs- und Anschlusspunkten
entfernen.

» Schutzverpackung erst zur Endreinigung
oder vor der Inbetriebnahme vollstandig
entfernen.

Anschluss Kompaktheizkorper

» Lackierte Blindstopfen an den vorgese-
henen Anschlusspunkten ausschrauben.

» Heizkoérper mit handelstblichen Verschrau-
bungen wasserseitig anschlieBen.

» Offene Anschlisse mit Entliftungsstopfen
(oben) und Blindstopfen dicht verschlieBen.

Vorhandene Blindstopfen dirfen nur bei Ker-

mi Flachheizkorpern eingesetzt werden.

Anschluss Ventilheizkorper

Ventil mit werksseitig voreingestelltem

ky-Wert (siehe Unterlagen des Herstellers).

» Entlaftungsstopfen (oben) und Blindstop-
fen sind werksseitig vormontiert.

» Lackierkappen an der Ventilgarnitur de-
montieren und entsorgen, da diese nicht
fur die Abdichtungen am Heizkérper ver-
wendet werden dlirfen.

» Heizkérper mit handelstblichen Verschrau-
bungen wasserseitig an der Ventilgarnitur
anschliefen.

Sonderanschliisse

» Siehe Unterlagen des Herstellers.

Inbetriebnahme

» Heizkdrper befiillen und Heizkorper entliif-
ten. Verbriihungsgefahr!

» Heizkdrper und Anschlisse auf Dichtheit
prifen.



EN - Instruction manual

Permissible use

The brackets must only be used for installing
radiators.

The radiator may only be used for heating in-
terior spaces.

Any other use is contrary to its intended pur-
pose and therefore not permissible.

Misuse

The radiator is not suitable for seating or as a
climbing or scaling aid.

Safety instructions
» Read these instructions thoroughly prior to
installation.

/\ DANGER

Danger!

» Check the condition of the supply lines
(electricity, gas, water).

» Do not drill into any of the lines.

/\ WARNING

Personal injury and material damage!

» Check substrate for load-bearing capac-
ity. Take the filled weight of the radia-
tor and possible additional loads into ac-
count (see manufacturer's data).

» Check fasteners for applicability and tai-
lor them to the structural situation.

» Take special requirements, e.g. for public
buildings (schools or the like), into ac-
count.

A\ WARNING

Risk of burning!

The radiator surface temperature can rise to
110 °C (230 °F).

» Be careful when touching the radiator.

A\ CAUTION

Risk of scalding due to squirting hot water
when evacuating air!
» Protect your face and hands.

Maintenance

» Vent the radiator after commissioning and
following lengthy interruptions of operati-
on.

» Use a commercially available radiator key.

Cleaning
» Use only mild,
agents.

Complaint
» Please contact your specialist.

Installation and repairs

» Only let a specialist carry out installation
and repair work to prevent any guarantee
claims from being rendered null and void.

Disposal

» Packaging and any parts that are not need-
ed should be recycled or disposed of prop-
erly. Observe local regulations.

» Recycle or dispose of disused radiators, in-
cluding accessories, properly. Observe local
regulations.

non-scouring  cleaning

EN - Installation instructions

The radiator may only be installed by a special-
ist.

Safety instructions

» Read these instructions thoroughly prior to
installation/commissioning.

» After installation, pass the instructions on
to the end user.

A\ WARNING

Risk of injury!

» Note the weight of the radiator (see
manufacturer's data).

» At 25 kg and above, the work should be
carried out with lifting equipment or by
several persons.




Conditions of use

» Observe the operating conditions for wa-
ter heating installations as defined in
DIN 18380 "VOB German Contract Proce-
dures for Building Services".

» Maintain water quality as defined in VDI
2035 "Prevention of damage in water heat-
ing installations".

» Observe the limitations for use in damp
rooms as defined in DIN 55900 "Coatings
for radiators".

» Use radiator only in closed heating systems.

» Store and transport radiator only in the
protective packaging.

» Observe minimum clearances between ra-
diator and surrounding objects for air cir-
culation.

Complaints
» Please contact the supplier.

Disposal

» Packaging and any parts that are not need-
ed should be recycled or disposed of prop-
erly. Observe local regulations.

Technical features

* Operating pressure: max. 10 bar

* Test pressure: 1.3 x operating pressure

* Flow temperature: hot water up to 110°C
(230°F)

Installation

Bracket installation (see Fig. 1-8)

» Check fasteners for damage.

» Prepare tools and fastening materials
(screws, washers and wall anchors). Use
only approved screws and wall anchors to
ensure the required load-bearing capacity
for the radiator (available separately from
the manufacturer).

» Mark position for upper holes to be drilled:
— For reference dimensions, see Fig. B.

» Drill holes and insert wall anchors. Note
walling material.

» Position, attach, align and secure brackets
based on the desired wall spacing.

» Install lower locking screws. Ensure that
the wall anchor is flush with the front edge
of the bracket.

» Attach sound-absorbing clips to all brack-
ets.

» Attach lift restraints to the outer brackets.

Heater installation (see Fig. 9-10)

Protect radiator from damage

» When installing, only remove protective
packaging at the fastening and connection
points.

» Only remove protective packaging com-
pletely during final cleaning or prior to
commissioning.

Compact radiator connection

» Unscrew painted blind plugs at the desig-
nated connection points.

» Connect radiator with commercially avail-
able fittings upstream.

» Tightly cap open connections with vent
plugs (top) and blind plugs.

Only existing blind plugs may be used on Ker-

mi steel panel radiators.

Valve radiator connection

Valve with factory pre-set ky value (see manu-

facturer's data).

» Vent plugs (top) and blind plugs are factory
pre-assembled.

» Remove painted caps on the valve mount-
ings and dispose of, as they must not be
used as seals on the radiator.

» Connect radiator with commercially avail-
able fittings upstream on the valve mount-
ings.

Special connections

» See manufacturer's data.

Commissioning

» Fill the radiator and vent the radiator. Risk
of scalding!

» Check radiator and connections for leaks.



RU - PykoBoAcTBO MO 3KCnnNy-
aTauum

Jonyctumas o6nactb npumMeHeHus
KpoHLWTenHbl  pa3speluaeTca  UCNOnb30BaTh
TOJIbKO A1 MOHTaXa pajnaTopos.

Pagnartop MOXeT 1Cnonb30BaTbCA TONbKO ANs
OTOMJIEHNA BHYTPEHHUX MOMELLEHUA.

Jlioboe ppyroe npumeHeHne aBnAeTca npume-
HEHMEeM He MO Ha3HAYeHWIO N MO3TOMY Hefo-
nycTMmo.

HenpasunbHoe ncnonb3osaxnmne

PaguaTtop Henb3s MCMonb3oBaTb Kak MeCTo
AJIA CMLEHUA WAW OMMPATbCA Ha Hero mpu
nogbeme.

MpaBuna TexHUKM 6e30MacHOCTU
4 I'Iepep, MOHTa>XOM BHUMaATEJIbHO WU3y4nTe
JaHHOe PYKOBOACTBO.

A\ ONACHOCTb

OnacHo pns XusHu!

» [poBepbTe PacnoONOXEHUE MUTAOLLMX
JIMHUI (3N1EKTPUYECTBO, ras, BOLa).

» lpn cBepfeHWN He 3afieHbTe MPOBOA
unm Tpybonposog.

A\ NPEAYNPEXXOEHVE

TpaBMbl 1 MaTepuanbHbii yuep6!

» [MpoBepbTe AOMNYCTUMYIO Harpysky Ha
OCHOBY. YuMTbIBaNTe BeC 3aroJIHEHHOro
papuatopa (CcM. [OKYMeHTaLuto npows-
BOLMUTENA) U BO3MOXHYIO JOMONHUTENb-
HYIO Harpysky.

» [MpoBepbTe MPUrOAHOCTb  KPEMeXHOo-
ro marepuana, BblbupaiTe KpenneHus,
noaxogsaLime OnA MONOXEHUA YCTaHOB-
KW,

» YuutbiBalTe ocobble TpeboBaHus, Ha-
npumMep, ANA OOLLECTBEHHbIX 3AaHWIA
(wkonbl M T. M.).

A\ MPERYNPEXKAEHVE

OnacHocTb Nony4eHus oxora!
MoBepxHOCTb pagmaTopa MOXET HarpeBaTh-
cs po Temnepatypsl 110 °C (230 °F).

4 ByAbTe OCTOPOXHbI, KacaAcb paguatopa.

A\ OCTOPOXXHO

OnacHOCTb MONyYEeHUA OXKOra ropavei Bo-
[01 NpK ee BbiNNecKMBaHUK BO Bpems yaa-
neHusa Bo3pyXa u3 papuaropa!

» ObecneybTe 3aLWTy NMLA U PYK.

TexHu4eckoe 06cnyXKnuBaHme

» Heobxogumo ypansatb BO3AyX M3 papua-
TOpa MpuW BBOLE B dKCMAyaTaLuio U nocne
IONUTENbHBIX NPOCTOEB.

» Wcnonb3yiTe cTaHAapTHLIN KNIOY ANA yAa-
NeHus BO3Jyxa U3 paguatopa.

Yucrka
» Mcnonb3yinte TONbKO Msrkue, Heabpasue-
Hble MOloLLMe cpefcTBa.

Peknamauyus
» B ciyyae monomku obpatuTech B CEPBUC-
Hyto cny>x6y.

MoHTax u pemoHT

» lopy4anTe MOHTaX M PEMOHT TOJIbKO KBa-
NMQUUMPOBaHHBIM Creumanuctam, B Npo-
TUBHOM Cliydae peknamaunum no rapaHTuun
NpUHUMAaTLCS He ByayT.

Ytunusauyusa

» YnakoBka W feTanu, HeobxoauMOoCTH B UC-
Mob30BaHNUU KOTOPbIX ONee He CyLLecTBy-
€T, MofJIexaT OTMpaBKe Ha BTOPUYHYIO ne-
pepaboTKy U HafeXaLLyIo yTUAKU3aLWIO.
CobntopaiiTe BCe MECTHbIE NPELANUCAHNS.

» [o3aboTbTecb O [OCTaBKE MpULIEAWIUX B
HEroAHOCTb PafMaToOPOB C MPUHALJIEXHO-
CTAMW Ha NpPeAnpuATAS BTOPUYHOW nepe-
paboTku nnv 06 nx Hagnexalyen yTunusa-
umm. CobniofanTe Bce MECTHbIE Mpeanuca-
HUS.



RU - PykoBopacTBO Nno
MOHTaXy

YcTaHaBnMBaTb  pafuaTopbl  pa3peLlaeTcs
TOMbKO KBaNIM(ULMPOBAHHBIM CrieLyanncTam.

I'Ipanma TeXHUKKU 6e3onacHocTU

» [leped MOHTaXOM/BBOZOM B 3KCMyaTa-
LMIO BHUMATENbHO U3y4nTe JaHHOe PyKo-
BOJCTBO.

» [ouie MOHTaXa PyKOBOACTBO MepefaeTcs
KOHe4YHoMYy notpebutentio.

A\ MPEAYNPEXXOEHVE

MmeeTca onacHOCTb NOJly4eHUs TpaBMbl!

» YuntbiBaiTe Bec papguatopa (cM. HOKY-
MEHTaLMIO NPOU3BOAMTENS).

» Mpu Bece 25 kr u Gonee ucnonbsynte
NOgbEMHOE YCTPONCTBO MAW MpUBNEKan-

Te Oona nogbeMa HeCKOJIbKUX HYenoBekK.

Ycnosus 3Kcnnyarayuun

» CnepyeT cobnofatb YCIOBKUS 3KCnyaTa-
LMK ANA BOAAHbBIX CUCTEM OTOMJEHWS B CO-
otBetctBuM ¢ DIN 18380 «VOB — Mopsagok
npefocCTaBNeHNA TOCYAapCTBEHHBIX 3aKa-
30B U 3aKJIlOYEHUA [OroBOPOB Ha CTPOW-
TeNbHblE PabOoTbI».

» KayecTBo BOLbl HOJIXHO COOTBETCTBOBATbH
VDI 2035 «[penotBpalleHne nospexae-
HWVi B BOAAHBIX CUCTEMAX OTOMMEHNA».

» YuuTbiBanTe OrpaHU4eHWs No UCNonb30Ba-
HUWIO BO BI@XXHbIX NMOMELLEHUAX B COOTBET-
creun ¢ DIN 55900 «[okpeitna paguato-
POB, UCMOMb3YeMbIX B MOMELLEHUAXY.

» Wcnonb3yiTe paguaTopbl TONBKO B 3aKpbl-
TbIX OTOMMUTENbHBIX CUCTEMAX.

» XpaHWTe W TpaHCNOPTUPYITe paguaTopbl
TONIbKO B 3aLUMUTHOW yNaKoBKe.

» CobniofaiTe MUHUMasbHbIE PACCTOSAHUS
MeXay paguatopaMu M OKpPYXaloLumMu
npeaMeTamMmu Ans obecneyeHns LMpKyns-
Lmu Bo3gyXxa.

Peknamanus
» ObpatnTech K NOCTaBLUMKY.

Y1unusayma

»

YnaKkoBka 1 feTanu, Heo6XoAMMOCTY B UC-
NoNb30BaHNUK KOTOPbIX Bonee He CyLLecTBy-
€T, NMoAnexar OTnpaBke Ha BTOPUYHYIO Me-
pepaboTky UK Hagnexallyio yTUan3aLmio.
CobntoganTe BCe MeCTHbIE NPeANMUCaHNA.

TexHUYecKue XxapakTepucTukm

Paboyee paBneHve: makc. 10 6ap
KoHTponbHOe faBneHve: paboyee aasne-
HWe, MOMHOXEHHOoe Ha 1,3

Temnepatypa Bofbl B nopatowem Tpybo-
npoBoge: ropsyas Boga fo 110 °C (230 °F)

MonTax
MoHTaX KpoHLTeNHOB (cM. puc. 1-8)

»

»

»

»

lMpoBepbTe KpenexHbIA mMaTepuan Ha oT-
CYTCTBME NOBPEXAEHUN.

MpurotoBbTe HEOBXOAUMBIA WMHCTPYMEHT
(6onTbl, wanbsl u pwbdens). Ucnonbsyite
TONbKO pa3peLLeHHble A 3Toro 6onThl ©
ntobens, yTobbl KpenneHns rapaHTMpPoBaH-
HO Bblep>XKanu Bec pagmaTopa (MOXHO OT-
JenbHO npuobpectn y npoussoanTens).
Pa3meTka BepXHUX CBEPIEHbIX OTBEPCTUIA:
— Pa3mepsbl cm. Ha puc. B.

MpocBepnuTe 0TBEPCTUA U BCTaBbTe Liobe-
nu. YuuTbliBaTe mMaTepuan, M3 KOTOPOro
CAenaHbl CTeHbI.

Pa3mecTTe KPOHLITEWHbI Ha HeobXxoam-
MOM PacCTOAHUN OT CTEHbI, HAXXUBUTE BUH-
Thl ANA KPenneHus, BbIPOBHAWTE KPOH-
LUTENHBI W 3aTAHUTE BUHTbI.

YCTaHOBUTE HUXHWE (PUKCMpYIOLLMe BUH-
Tbl. [pun 3ToM npocneguTte, 4Tobbl gtobenb
6bln yCcTaHOBEH 3aMOANMLO C MepegHen
KPOMKOW KPOHLLITENHA.

YcTaHoBWTE 3ByKOM30ALMOHHBIE CKOOBI Ha
BCEX KPOHLLTEHaX.

YcTaHOBUTE MNaHKW 3alWTbl OT fEeMOHTa-
K@ Ha BHELLUHUX KPOHLUTENHAX.

MoHTax pagmatopos (cm. puc. 9-10)
3awumuiante paguaTop ot NOBpPeXAEHUN

>

>

Mpn MOHTaXe 3aLMTHYIO YNakoBKY cnegy-
€T CHMaTb TONbKO B MeCTax KpeneHus u
NOAKIIOYEHNS.

MonHOCTbIO yAaNnANTe 3alUMTHYIO YNaKoBKY
TONbKO Nepen OKOHYaTeNbHON OYUCTKOW
UK nepef BBOAOM B 3KCMITyaTaLyio.



MopknioyeHne KOMNAKTHOTO paguaropa

»

>

BbikpyTuTEe nakupoBaHHble 3arnyLlku Ha
NpeAyCcMOTPEHHbIX MECTax MOAKIIOYEeHNS.
MogkniounTe pagmnaTop K cucTeMe nogayu
BOJbl C MOMOLLbIO CTAaHLAPTHBIX Pe3bO0BbIX
COefMHEHNN.

FepMeTUYHO 3aKpOWTe OTKPbITble MecTa
MOACOEANHEHNS BEHTUNALMOHHON npo6-
KoV (BBEPXY) W 3aryLLKON.

MmeloLmeca 3arnylwkm paspeLuaeTcs UCnosib-
30BaTb TONbKO [AAA MJIOCKMX pagvaTopoB
Kermi.

MopknioyeHne BEHTUIILHOTO paguaTtopa
BeHTnnb ¢ npepBapuTeNibHO YCTAHOBEHHbIM
Ha 3aBOLeE-U3roToBUTENE 3HAYeHUeM Kg(cM.
LOKYMEHTaLMI0 MPOU3BOAUTENS).

»

BeHTMnaumoHHas npobka (BBepxy) W 3a-
rylwKa YycTaHaBAMBalOTCA Ha  3aBofe-
u3rotoBuTerne.

JeMoHTUpYATe M OTNpaBbTe Ha yTUNM3a-
LMIO NaKMpOBaHHbIe KOMMAYKM Ha apmMarty-
pe BEHTWNIA, TaK KakK UX HeNb3s UCMONb30-
BaTb AN YNNOTHEHUI Ha paguaTope.
MogkniounTe apmaTypy BeHTUAS pagwa-
TOpa K cMcTeMe NoJayn Bofbl C MOMOLLBIO
CTaHLAPTHbIX Pe3bO0BbIX COEOUHEHUI.

CneymanbHble NOAKMIOYEHMS

»

CM. SOKYMEHTaLMIO NPOM3BOAMUTENS.

Beop B akcnnyatauuio

>

3anonHuTe paguaTtop W yhanute u3 Hero
Bo3fyx. OnacHOCTb MOMy4YeHUs oxora ro-
psadven sogon!

MpoBepbTe pagnaTop U Mecta NoAKIoYe-
HWA Ha repMeTUYHOCTb.
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